Hatay devletrelsi bazı 


şaylalar hakkında 
beyanatta bulundu 


Italyaya göre Akde- 


nizde statüko ne 


demektir ? 
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Almanya Akdeniz işlerile 
alâkası olmadığını bildirdi 


Bir Ingiliz gazetesine göre Fransanın 
azmi harp tehlikesini uzaklaştırmış 


Fransız eski muharipler cemiyetine mensup İtalyanlar istifa 
ediyorlar. Fransız gazeteleri Italyan iddialarına şiddetli 
makalelerle mukabele ediyorlar 


Londra 15 — Fransız « İtalyan mü- 
nasebatındaki gerginlik artıyor. Bura- 
ya gelen haberlere göre Fransiz eski 
muharipler cemiyetine mensup bütün 
İtalyanlar istifa edeceklerdir. 

İtalyan gazetelerinin şiddetli neş- 
riyatı devam etmektedir, 

Paristen gelen bir habere göre Fran- 
sa Akdeniz vaziyeti ve İtalyanın id- 
diaları hakkında Almanyanın düşün- 
cesini sormuştur. Alman Hariciye Na- 
zırı fon Ribbentrop şu cevabı vermiş- 
tir; 

«Almanya Berlin - Roma mihverine 
sadıktır. Fakat Akdeniz işleri Alman- 
yayı doğrudan doğruya alâkadar et- 
mez.» 


İngiliz gazteleri ne diyorlar? 

Londra 15 — İngiliz gazeteleri, 
Fransız Hariciye Nazırı B. Bonnet'nin 
Fransız meclisi hariciye encümenin- 
deki beyanatını büyük bir ehemmiyet- 
le kaydediyorlar. Fransız Hariciye Na- 
zıvı, 4 ikincikânun 936 tarihinde eski 
Fransız Hariciye Nâzırı B. Delbös ta 
rafından yapılan beyanatı teyiden İn 
giltere sebebsiz yere tecavüze uğrar- 
sa Fransanın İngilterenin yardımına 
koşacağ'ını söylemiştir. Gazeteler bu- 
na ehemmiyet veriyorlar. 

Daily Expres gazetesi diyor ki: «Bir 
taraftan B. Chamberlain'in İtalya ta- 
rafından Tunus üzerinde ileri sürülen 
isteklerin Akdenizde statükonun mu- 
hafaza edileceğine dair olan anlaşma- 
ya bir tecavüz teşkil edeceğini söyle- 
mesi, diğer taraftan Fransız Hariciye 
Nazırının, harp tedhidi karşısında bi- 
le Fransanın hiçbir fedakârlıkta bu- 


Tunusta nümayişçiler tarafından duvarlarına mürekkep şişeleri 
atılan İtalyan konsoloshanesi 


lunmayacağını söylemesi her türlü, 


harp tehlikesini ortadan kaldırmakta “ 


dır.» 

Muhalif News Chronicle diyor ki: 
«İtalyanın istekleri arasında irtibat 
vardır. Müstemleke isteği Frankoya 
muhariplik hakkı verilmesi için ileri 
sürülmüştür. 


İspanyada faşizmin zaferi Fransız 
menfaatlerini büyük tehlikeye koya- 
caktır. Bu hal İngiliz menfaatlerine 
mugayirdir. Çünkü Başvekilin salı 
günü söylediği gibi İngiltere ile Fran- 
sanın menfaatleri birdir. 


(Devamı 4 üncü sahifede) 


Istanbul, Ankara vilâyet 
parti kongreleri toplandı 


Dünkü toplantıdan iki görünüş 
LYazısı dördüncü sahifemizdedir| 


Yeni iki tefrikamız 


YAPRAK AŞISI 


Meraklı büyük tahlil romanı 
Yazan: BÜRHAN CAHİD 


TURAKINA 


Tarihi roman 
Yazan; İskender F. Sertelli 


Yarınki nüshamızda 
neşrine başlıyoruz. 


| mbilkiksatler; 
Maariften dileklerimiz 


Maarif şürasi toplanacak. Muhte- 
lif tahsil derecelerinde ve program 
larda icab eden değişmeler yapıla 
cak. 

Talebeye pratik bilgiler, mesleki 


bilgiler öğreten ve her mezununa har 


yatta behemahal bir baltaya sap ol 
mak imkânın bahşeden bir maarif 
şekli istiyoruz, 

Çocuklara avara olmak fırsatını 
vermiyecek. sıkı nizamlar konulma 
sını da diliyoruz, 

Nesilden nesile değişmiyen kitap 
lar; nesilden nesile, bir pragram das 
hilinde artan bir mili kütüphane; 
mektep dışında kalmışlarla meşgul 
olacak mülesseseler... 

Maarif şürasından başlıca bekles 
diklerimiz bunlardır. , 


Ankara 15 (A.A.) — Bugün Ve- 
killer Heyeti Reisicümhur İsmet 
İnönünün riyaseti altında Ziraat 
Vekâletinde toplanmış, Ziraat 
kongresi ve memleketin muhtelif 
ziraat işleri hakkında Ziraat Ve- 
kili tarafından verilen izahatı 
dinliyerek tasvip etmiştir. 

Ankara 15 (Telefonla) — Rei- 
sicümhur İnönü, bugün saat 
15,30 a doğru Ziraat Vekâletine 
gelmiş ve Ziraât Vekili B. Faik 
Kurdoğlu ile Vekâlet erkânı tara- 
fından karşılanmıştır. 

Reisicümhurumuzun Ziraat 
Vekâletine teşriflerini müteakip 
Başvekil B, Celâl Bayar ve diğer 
vekiller de Ziraat Vekâletine gel- 
mişlerdir. İsmet İnönü, Ziraat 
Vekâletinde toplanan Vekiller 
heyetine riyaset etmiş, toplantı 
fasılasız olarak saat 20 ye kadar 
devam etmiştir. 

Toplantıdan sonra Ziraat Ve- 
kâleti salonunu teşrif eden İnönü 


Afganistan büyük elçisinin 
veda ziyafeti 

Ankara 15 (A.A.) — Afganistanın 
Moskova büyük elçiliğine tayin edi- 
len şehrimizdeki büyük elçisi Sultan 
Ahmed Han, bu akşam bir veda su- 
varesi vermiştir. 

Kabul resminde Başvekil Celâl Ba- 
yar, Hariciye Vekili Saracoğlu, kor- 
diplomatik hazır bulunmuştur. 

Ahmed Han, şehrimizdeki uzun 
vazifesi devamınca herkese kendisini 
sevdirmiş ve iyi hatıralar bırakmış 
bir diplomattır. 


Vekiller Heyeti 


Dün Reisicümhurun 
riyaseti altında Ziraat 
Vekâletinde toplandı 


Toplantıda Ziraat Vekilinin 
muhtelif ziraat işleri hakkında 
verdiği izahat dinlendi 


salonda toplu bir halde bulunan 
Vekâlet erkânını, Ziraat enstitü- 
sü rektör ve profesörlerini kabul 
buyurarak ayrı ayrı iltifatta bu- 
lunmuşlardır. 
Ziraat kongresi ayın 27 
sinde toplanacak 
Ankara 15 (A.A.) — Reisicüm- 
*hur İsmet İnönünün riyaseti al- 
tında Ziraat Vekâletinde topla- 
nan Vekiller - Heyetinde Ziraat 
Vekili tarafından izah edilmiş bu- 
lunan birinci köy ve ziraat kal- 
kınma - kongresi içinde bulundu- 
gumuz birincikânun ayının 27 n- 
ci salı günü parti fevkalâde Ku- 
rultayının hitamını müteakip 
toplanacaktır. 


Reisicümhurun yeni 


seyahati 

Ankara 15 (Telefonla) — Rei- 
sicümhur İnönünün yakında An- 
kara kazaları dahilinde bir ted- 
kik seyahatine çıkacakları haber 
alınmıştır. 


Y B 
A vE A 


> Ş 


REFİK HALİD 


Yarından itibaren neşre başlıyoruz. 
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Elâzığın bir liseye 


şiddetle ihtiyacı var 


Elâzıkta kurulacak lise, Van üniversitesi 


A 


e 
5 
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için mühim bir istinadgâh olacak 


Elâzık ortaokulu 


Elazık (Akşam) — Şehrimiz ve 
““ dördüncü umumi müfettişlik bölgesi 
"gençlerinin çok içli ve müşterek ar- 
zularını mevzu ittihaz ederek bu hâ- 
valinin kültür vaziyetinden bahsede- 
ceğim. Elazık, Bingöl ve Tunçeli vilâ- 
yelerinin Elâzıg merkezinde bir tek 
ortamektebi vardı. 935 - 936 ders 
yılında talebe mevcudu beş yüz yet- 
miş dört, 936 - 937 de altı yüz altmış 
“ dokuz, 937 - 938 de yedi yüz yetmiş 
üç idi. 938 - 939 ders yılı olan bu se- 
ne ise talebe adedi (865) e varmıştır. 
Mezun adedi ilk sene 82 olan orta- 
okulun 936 yılında diploma verdiği 
genç adedi 190 dır. 

Lisesizlik yüzünden bu mezunla- 
rın bir kısmı Diyarbakır, Malatya ve 
Gaziantep liselerinde ve bin müşkü- 
Iâtla okuyabiliyor. Diğer bir kısmı da 
tahsile devam imkânından mahrum 
oldukları için şurada burada iş bula- 
rak çalışıyor. Geri kalan mühimce 
bir ekseriyet te tahsile ve işe devam 
edemiyorlar. 

Elazık ortaokulu, 250 mevcudlu mu- 
allim mektebinden kalma bir binadır. 
Daracık ve gayri sıhhi olan bu bina 
halen 900 talebe barındırmak mec- 
buriyetinde kalmıştır. Üç senelik ista- 
tistiği malümata göre bina kâfi gel- 
memektedir. Bu randıman karşısında 
sıhhi ve modern bir binaya çok ihti- 
yaç vardır. Hemen ilâve etmelidir ki, 
939 - 940 seneleri bütçesinden 200 
bin lira sarfile ve liseyi havi bir orta- 
mektep binasının yaptırılması Maa- 
rif Vekâletince kabul edilmiştir, Genç- 
lerin bu hayati tahsil ihtiyaçlarını 
en evvel hisseden “dördüncü umumi 
müfetiş general Alpdoğan derhal te- 
şebbüse geçmiş ve Maarif Vekâletin- 
den burada bir lise açılmasını iste- 
miştir. Muallim bulunamaması yü- 
zünden bu güne kadar bu iş halledi- 
lememiştir. Beş on mualim yüzünden 


yüzlerce'memleket çocuğu - tahsilini 
“yapamıyor. 

Ortaokula bağlı ve yoksul talebe- 
ler için bir de 50 yataklı pansiyon 
vardır. İllerin yardımile yaşayan bu 
pansiyonun tevsii de, mühim bir 
memleket ihtiyacı halini almıştır. 


Bu kısa tedkik ve tahlilin verdiği 
neticeden anlaşıldığına göre üç vilâ- 
yet merkezi olarak Elazıkta bir lise 
bulundurmak için birinci derecede 
muallime, ikinci derecede bir binaya 
ihtiyaç vardır. Bu takdirde müstak- 
bel lise bile talebe karşı bir arz saha- 
sı olmıyacak kadar rağbete mazhar 
olacaktır. İhtisas erbabının temin et- 
tiklerine göre Eelazikte lise açılırsa 
İstanbul ve İzmirden, Ankara ve 
Adanadan sonra beşinci derecede 
kuvvetli bir kültür müesesesi teessüs 
edecek ve Van üniversitesinin doğu 
Anadoludaki en mühim istinadgâh- 
larından biri olacaktır. 


Kültür mensuplarının mütalâala- 
rına göre Van üniversitesi en büyük 
gençlik kütlesini Elazığın istikbalde- 
ki lisesinden alabilecek ve bu suretle 
doğu gençlerinin kesafetli bir muhiti 
kurulacaktır. Bunun için lisenin te- 


. sisinde Kültür Bakanımızın alâka- 


larına, bütün gehçlik hararetle inti- 
zar etmektedir. 


İzmirde kanalizasyon işleri 

İzmir (Akşam) — İzmir belediyesi, 
bundan 12 sene evvel mütehassis Hoiz- 
lere hazırlattırılan şehrin müstakbel 
kanalizasyon plânına göre birçok yer- 
lerde büyük kanalizasyon tesisatı yap- 
tırmıştır. Son defa ayni projeye göre 
7 sokakta daha yapılacak kanalizas- 
yon inşaatı müteahhidlere ihale edil- 
miştir. Son iki yılda yapılan ana ka- 
nallerle kışın fazla yağmurlu zaman- 
larında şehir seylâp tehlikesinden kur- 
tarılmıştır. 


Adana seylâbının 


üçüncü yılı 


Seylâpzedelere elân ev yapıl- 
mamasının sebebi nedir? 


Adana (Hususi muhabirimizden) — 
Adana seylâbı olalı ve Adana seylâp- 
zedelerine evler yapılmak üzere tah. 
sis edilen para bankaya konalı üç yıl 
olduğu halde maalesef ev inşası için 
henüz hiç bir teşebbüs yapılmamıştır. 


Bu hafta Adânanın uğradığı büyük 
felâketin üçüncü yıldönümüdür. O za- 
man ovaya ve dağlara yağan şiddet- 
li yağmurlar, Seyhanı fena halde ka- 
bartmış ve Adanayı bir gece su bas- 
mıştı. Şehrin büyük bir kısmı iki met- 
reye yakın su altında kalmış, yüzler- 
ce ev yıkılmış ve birçok insan ölmüş- 
tü. 

O zaman Adananın uğradığı bu fe- 
lâket karşısında bütün yurdun gös- 
terdiği alâka ve yüksek şefkat teza- 
hürü, Adanalının en yüksek tesellisi 
olmuştu. 

Yurdun dört köşesinden felâketzede 


vatandaşların derdine derman olmak 


üzere binlerce lira gönderilmişti. 


Bu paranın bir kısmı, o zaman fe... 


lâketzedelere nakden dağıtılmış, bir 

kısmı da seylâpta evlerini kaybeden 

çok muhtaç olanlara bir mahalle yap- 
tırılmak üzere alıkonulmuştu. Fakat 

bu felâketin üzerinden uzun yıllar 

geçtiği halde bugün ortada bir tek bi- 

na görülemenektedir. Bu para nerede- 
dir? Niçin şimdiye kadar bu hususta 

en küçük bir teşebbüs yapılmamıştır? 

Bu kadar iyi bir düşüncenin tahakku- 

kuna mâni olan sebepler nedir? 

Adana Kızılay şubesi bu hususta 
şöyle diyor: 

«— Seylâpzedeler için on sene son- 
ra modem bir mahalle kurulacaktır. 
Bunun plânları dikkatli bir surette 
hazırlanmaktadır.» 

Demek oluyor ki, seylâp felâketin- 
den 10 yıl sonra Adana seylâbzedele- 
rinin evleri yapılacak. Şu hale göre, 
seylâpzedelerin birçoğunun bu evlerde 
oturması kendilerine değil, ancak ço- 
cuklarına nasip olacaktır. 


İzmir Halkevi, Atatürkün 
İzmir hatıralarını bir kitap 
halinde neşredecek 
İzmir (Akşam) -——İzmir - Halkevi 
reisliği, Atatürkün İzmir hatıraları- 
nı toplıyarak bir kitab halinde neş- 
retmeğe karar vermiştir. Bunun için 
Atatürkün İzmir hatıralarının top- 

lanmasına başlanmıştır. 

Ayrıca. Atamızın ölümü münase- 
betile İzmirde yapılan muhtelif tö- 
renlerde Atatürk için söylenen nu- 
tuk ve okunan manzumelerle muh- 
telif kimseler tarafından yazılan men- 
sur ve manzum eserler toplattırılmak- 
tadır. 

Halkevi, bu eserleri tamamen top- 
ladıktan sonra ayrıca bir kitab ha- 
linde bastıracaktır. ” 


KISA TEFRİKAMIZ: 
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KLEOPATRANIN BİR GEGESİ 


Nakleden: 


«Sizi seviyorum...» diye Kleopatra 
tekrarladı. 

İnce, beyaz parmakları kâğıdı elinde 
kıvırıyordu. 

«— İşte aradığım söz... Hangi akıllı 
ruh, hangi gizli peri benim bu büyük 
arzumu anlamış?» 

Artık asabındaki ağırlıktan eser 
kalmamıştı. Fare kokusu alan kedi ça 
lâkliğile yatağından fırladı. Fil dişine 
benziyen minimini ayaklarını işleme- 
li terliklerine soktu ve demin Şarmi- 
on'un baktığı pencereye koştu. 

Gece aydınlıktı. Yükselmiş mehtap 
sarayın gölgesini bahçeye doğru uza- 
tıyordu. Nebatatın tatlı kokusu orta- 
lığa yayılıyordu. Bu, Mısırın hariku- 
lâde gecelerinden biriydi. 

— Orada, nehrin ortasında bir ada- 
mın yüzüüğünü görmüyor musun? 
Bak şimdi mehtabın ışığından çıkıp 
karanlıklara doğru sapacak. Artık 
görünmüyor. 

Güzel vücudünü cariyesinin omu- 
zuna dayıyarak pencereden dışarı sar. 
kıtıyordu. Meçhul yüzücünün izini 
arıyor... Eğer Meyiamın hasını cevir. 


(Vâ-Nü) 


miş olsaydı bu kadar çıldırasıya arzu 
ettiği kraliçenin kendisini karanlıklar 
içinde aradığını görürdü. 

— Şarmion! Şarmion!... Baş kürek- 
çiyi çağırt... Hemen iki sandal bu ada- 
mın peşine düşsün. 

Kleopatranın merakı son raddeye 
varmıştı. 

İki ince uzun sandal bütün nehri 
aradı. Ve kürekçi başı, korkarak, kim. 
seyi bulamadığını söyledi. Kleopatra 
o kadar kızdı ki, bir aralık bu herifi 
hayvanlara attırmağı düşündü. Kap- 
kara teni dehşetten bembeyaz kesilen 
biçare Arabın imdadına Şarmion ye- 
tişti. Hanımından affını diledi. 

— Bir macera istemiyor mıydınız? 
İşte arzunuz yerini buldu. Kayıkta 
geldiğimiz sırada genç bir kalbin sizi 
sevmesini temenni ediyordunuz. İşte 
hiri seviyor. Ne yapacaksınız?... 

O gece, Kleopatra, sabahlara kadar 
uyuyamadı. 

va 

Meyiamun cüretinden korkarak 
kendini Nile atmış ve yüzmeğe başla- 
mıştı. Sandallar peşine düşmeden gv- 


ker Alİ dm 


GEÇMİŞ ZAMANLAR: | 


16 Kânunuevvel 1938 


Pariste (Bulony ) ormanı gezintileri 


Geçen asrın sonlarından cihan 
harbine kadar Paris hayatı 


Parisliler hep kırdan ve kır âlemin- 
den hoşlanırlar. 

Bol irad sahibi olup ta geçinmesini 
yoluna koyan ve maişet temini için 
bütün gün bir işle meşgul olmıyan 
kibarlar ve zenginler baharda çift ve 
tek beygirli, lâstik tekerlekli zarif fay- 
tonları ile sabahları Parisin letafet ve 
intizamı ile âlem şümul şöhret ka- 
zanmış olan Bulony ormanına gelip 
cevelânlar yaparlardı. Şık madamlar 
sade güzel ve en son modaya uygun 
kumaşlardan yapılmış sabah tuvalet 
leri ile arzı endam ederlerdi. Kadın 
erkek bu orman müdavimlerinin ba- 
zıları da tırısları süratli orta cüsseli 
güzel İngiliz Poneleri koşulu iki te- 
kerlekli nazik ve zarif küçük arabala- 
rTa binerek ve hayvanları kendileri kul- 
lanarak bu gezintiye iştirak ederlerdi. 
Binicilik ve yarış meraklıları da evlâd 
gibi büyütüp terbiye ettikleri değerli 
cins atlar ile ormanda dolaşırlar ve 
aileleri ile ve dostlarile buluşurlardı. 
Bu sabah cevelânı sefasını yapanlas 
rın bir takımı şehre dönmeden or'ma- 
nın meşhur restoranlarından (Erme- 
nonvil)de veya (Şato dö Madrid)de ve- 
ya (Kaskad)da tevakkuf edip tatlı soh- 
betler ve muhabbetler ederler ve hoş 
dedikodular yaparlardı. Bu toplantı» 
larda bazen âşıkane maceraların te- 
melleri de atıldığı olurdu. 

(Kaskad) restoranı ormanın işlek 
bir. yolunun başında idi ve gayet za- 
rif artistik fiskiyeleri ve suni küçük 
şelâleleri vardı. Gelip geçenlerden ço- 
gunun eğlenceli bir mevkii mesabesin- 
de idi. Bu restoranın zeki bir kapıcısı 
vardı. Geçmiş eski zamanlarda hizmet» 
kârların efendilerini nasıl hürmetle 
ağırladıklarını öğrenmiş idi. Ayni ile 
onları taklid ederdi. Gelenleri yerlere 
kapnarak ve alkışlarla selâmlıyarak 
arabadan indirirdi ve gidenleri de öy- 
lece arabalarına bindirirdi. İşte bu be- 
cerikli kurnaz kapıcı dalkavukluk ve 
soytarılık sayesinde bol bol bahşiş al- 
manın ve halince Zengirr olmanın yo- 
lunu bulmuştu. Ayni zamanda Testo- 
ranın reklâmcısı idi, 


Yarı geceden sonra barlarda supeler 
tertibi ile çalgılar çaldırıp hesna ve 
neşeli genç oyuncu kızlar ile danslar 
ederek sabahlamağı âdet eden bekriler 
şefak atmağa başlayınca kalkıp or- 
mandaki Pre Katlan mandırasının 
köşküne gelirler, halis ve nefis kay- 
maklı sütler ve çikolatalar ile sabah 
kahvaltısı edip mahmurluk bozarlar. 
dı. Ancak ondan sonra evlerine dö- 
nüp gündüzü geceye tahvil ile uyku 
çekerlerdi. 

Sınai, mali, ticari müesseselerden 
birine mensup olup ta işleri yazın İs- 
tirahat için köylere ve kara ve deniz 
banyolarına gitmelerine müsaid olmi- 
yan kibarlar akşam üzeri büroların- 
dan çıkıp arabalarile ormanda dola- 


şırlar ve ekseriya isimlerini yukarıda 
zikrettiğimiz, yemekleri nefis içkileri 
âlâ restoranların birinde ailelerile ve- 
ya ahbapları ve sevdikleri ile birleşir. 
ler, dine ederler; biribirlerine ziyafet- 
ler çekerlerdi. Pariste o senelerde rağ» 
bet ve şöhret kazanan Macar kıptile- 
rinin orkestraları da bu restoranlarda 
tatlı havalar terennüm ederek müş- 
terileri neşelendirirlerdi. 

Maişetlerini temin için bir işe, bir 
sanata sülük ile bütün gün çalışmağa 
mecbur olan Paris halkının birçoğu da 
pazar günleri yiyecek ve içeceklerini 
sepetlere doldurup erkenden ailece 
Bulony ormanına ve bir takımı da 
şehrin diğer ucundaki (Venson) orma» 
nına can atarlardı. Güzel ağaçlar al- 
tında çayırlara yayılıp neşeli dejüneler 
ederler, aralarında türlü eğlenceli o- 
yunlar ve koşular tertip ederek akşa- 
ma kadar hoş vakit geçirdikten sonra 
evlerine dönerlerdi. Bu halkın sel gibi 
akarak gelip gidişleri tuhaf bir man- 
zara teşkil ederdi. Velospitler icad olu- 
nup kolay kullanılanları, hafifleri, hız- 
lı gidenleri ve süslüleri ortaya çıkınca 
kibarlar da velospite heves ettiler, 
Bir takımları orman gezintisini velos- 
pitle yapmağı moda hükmüne koydu. 
lar. Sabahları süslü arabaların seli 
arasında bir de velospit akıntısı görü- 
lür oldu, Şık madamlar velospite bin- 
meğe mahsus poturlu darca şalvarlı 
zarif kostümler yaptılar ve başlarını 
süslü ve hafif kasketlerle örtmeği mo. 
da ittihaz eylediler. 

Velospite en ziyade rağbet edenler 
avam sınıfı olmuştu, Çünkü velospit- 
le hızlı gitmek ve kolayca büyük me. 
safeler katetmek imkânı hasıl olmuş- 
tu. İşçilik ile ve az bir kazanç ile ge. 
çinenler Parisin dar sokaklarındaki 
eski evlerden çıkıp şehrin civarındaki 
köylerde kendilerine elverişli ucuz ve 
havadar ve mamur meskenler buldu. 
lar, Ücretle tramvaylara şimendifer- 
lere binmeğe mecbur olmıyarak sabah. 
ları az bir zamanda velospitle işleri ba» 
şında hazır olmanın çaresini buldular, 
Pariste birçok mahallelerde velospit 
talimhaneleri ve hocaları peyda oldu. 
Bu sınıf halktan bir haylisi de kale 
haricindeki hali araziden ucuz yerler 
alarak ve kendi ekonomilerine emlâk 
banklarından ucuz faizle para istikraş 
edip ilâve ederek bahçeli küçük evler 
yaptılar; o boş, 1ssız yerler şereflendi, 
az zamanda köylü mahallelerile şen- 
lendi. 

Otomobiller icad olunup ortaya şa» 
matasız, süslü ve süratli arabalar çi. 
kınca herkes o güzel beygirli gayton- 
ları terkle orman cevelânlarını otomo- 
biller ile yapar oldular. Fakat garafet 
itibarile otomobiller faytonların ye- 
rini tutamadı. 

Salih Münir Çorlu 
Mütekaid büyük elçi 


vel sarayın civarında olan küçük bir 
hurma ormanına sığınmıştı. Nefes alıp 
dinlendikten ve sandalların beyhude 
yere kendisini arayıp bulamadıklarını 
gördükten sonra sulara tekrar dalarak 
Kleopatranın sarayına doğru yüzme- 
ge başladı. 

Bir müddet etrafta dolaştı. Rıhtım- 
dan Nile açılan bir su içi kapısı vardı. 
Daldı, birkaç tecrübeyi müteakip yo- 
lu bularak kayboldu. Bu, Kleopatranın 
hamamına su getiren bir kanaldı. 

BAK 

Uykusuz geçen bir geceden sonra 
Kleopatra, hasta bir çocuk sadasile 
seslendi ve kalkmak istedi. Güneş çok- 
tan çıkmış, ortalığa kızgın şuaını salı 
yordu. Cariyeleri onu kolları arasın- 
da tutarak kaldırıp oturttular. Giydir- 
diler. Yıkanma zamanıydı. Halâyıkla- 
rile birlikte hamamına gitti. 

Kleopatranın hamamı bahçede çi- 
çeklerle ve ağaçlarla çevrili bir yer- 
deydi. Sed sed pembe granitten mer- 
divenler yükseliyor, her katında renk 
renk nadide nebatlar görülüyordu. Bir 
alleden sonra geniş bir havuz nazara 
çarpıyordu. 

Kraliçe, eli Şarmion'un omuzuna 
dayalı, suyun kenarına geldi. Merdive- 
nin ilk basamağında duruyordu. Bir 
ayağını uzatıp havuza girmek üzerey- 
di. Çırıl çıplaktı. Bir ilâhe kadar güzel 
vücudü görünüyordu. 

Yavaş yavaş indi. Suyun içine dal 


dı, çıktı. Sonra birdenbire acı bir fer- 
yad kopardı. Dalların, yaprakların ara- 
sında bir gözün kendine baktığını gör- 
müştü. Bu tıpkı timsah veya kaplan 
gözü gibi sarı, fosforlu bir gözdü. 

Meyiamun dalların arkasına sak- 
lanmış, duruyordu. O kraliçeyi yıka- 
nırken görmek saadetine nail olmağı 
istemişti. Çok cesur olduğu halde, 
Kleopatranın feryadı onu buz gibi don- 
durdu. Ölüm teri döktü. Haremağala- 
rı ellerinde silâhlar, koştular. Kraliçe, 
delikanlının bulunduğu tarafı işaret 
etti. 

Kaçmanın, kendini müdafaa etme- 
nin imkânı yoktu. Teslim oldu. 

Haremağaları, ahmak ve hain bir 
hareketle, delikanlıyı öldürmek istedi- 
ler. Fakat Kleopatra, elile bir işarette 
bulunarak, mahpusu kendisine getir- 
melerini işaret etti. 

Meyiamun dizleri üzerine çöktü ve 
iki elini uzatarak yalvarır bir hal ta- 
kındı. Kleopatra şahane tavrile sordu: 

— Buralarda ne işin vardı? Bilmiyor 
musun ki erkeklerin buraya ayak bas- 
maları yasaktır. Yoksa Romanın hesa- 
bına hareket eden bir katil misin? 

— Güneşin kızı olan ilâhe beni çarp- 
sın eğer size karşı en ufak bir fena 
his besledimse ey kraliçem... 

Samimi konuştuğu, doğru söylediği 
gözlerinden ve yüzünden anlaşılıyor. 
du. Kleopatranın düşüncesi derhal de- 
gişti. Ve genç Mısırlıyı daha munis, 


daha öfkesiz bakışlarla süzdü. Güzel 


erkekti doğrusu... 

— O halde ölümle muhakkak kar. 
şılaşacağın böyle bir yere ne diye gel- 
din? 

Delikanlı, yavaş, boğuk fakat her 
kelimesi iyice anlaşılan bir sesle: 

— Sizi seviyorum! - dedi, 

Kleopatra, âni bir hareketle ona doğ» 
ru eğilerek kolundan yakaladı ve şid- 
detle çekti. 

— Ya... demek... Dün gece papirüslü 
oku sen attın?... Amma da cüretkâr- 
mışsın... Şimdi seni tanıdım... Çoktan» 
dır benim olduğum yerlerin etrafında 
dolaşıyorsun... Müsamere yerlerinde 
de seni gördüm... Kayığımı takip et- 
tin... Gözün kraliçede demek?... Ar. 
zuların pek mütevazi değil... Herhalde 
mukabeleyi de bekliyorsunudur... Ne 
ye olmasın?... Ben de seni seveceğim... 

Delikanlı, meyus bir eda İle: 

— Kraliçem!.. Alay etmeyiniz... 
Evet... Delilik ettim... Ölüme lâyığım... 
İnsaf edin... Öldürtün beni... | 

— Hayır... Bugün müsamahakârlu 
gım var... Hayatını bağışlıyorum... 

— Ne yapayım hayatı?... Sizi sevi. 
yorum... 

— Pekâlâ... O halde arzun yerine 
gelsin... Öleceksin... Çılgın, garip bir 
hayal kurmuşsun... Arzuların geçilmea 
bir eşiği aşmış... Kendini Sezar, yahud 
Mark Antuan sanarak kraliçeyi sev. 

(Sonu 8 nci sahifede) 


Sahife 8 


AKŞAM 


16 Kânunuevvel 1938 


Kleopatranın bir gecesi 


(Baş tarafı 6 ncı sahifede) 


mişsin... Hezeyan saatlerinde bin sene- 
de bir kere olan bir şeyi umdun... Kleo- 
patra seni sevecek sandın... Pekâlâ... 
İmkânsız sandığın şey olacaktır... Rü- 
yanı hakikat yapacağım... Delice bir 
ümidi yerine getirmeği bugün canım 
istiyor... Seni göz kamaştırıcı ihti- 
şamlara garkedeceğim; en aşağı ta- 
bakadan en yükseklere çıkaracağım... 
Seni ilâhların eşi yaptıktan sonra boş- 
luklara yuvarlıyacağım. Ölüm saatin 
gelince sakın merhametimi dilenme, 
bana da hain deme... Bütün gece beni 
seveceksin... Yarın seni öldürteceğim... 
Bir gece için hayatını veriyorsun... 
Haydi, ayaklarıma kapanma, kalk... 
Elini bana ver... Gel, saraya gidelim... 


##x 


Kleopatranın gecesi... Onu ne ka- 
lemler yazabilir, ne şimdiki medeni 
lisanımız ifade edebilir... Kanla şarabı 
karıştırmaktan korkmayan o şahane 
sefahat!... 


Vadedilen gecenin harikulâde olma» 
sı lâzımdı. Bütün bir ömrün zevkleri 
birkaç saate sığdırılacaktı. Meyiamu- 
nun hayatını bir anda içebileceği kuv. 
vetli bir içki haline sokmak gerekti. 


Kraliçe, delikanlıya, tahtında yer 
verdi. İçkiler, yemekler, oyunlar, çal- 
gı... Genç adam başını hükümdar ka. 
dının omuzuna dayamış, çıldırtıcı bir 
rüya gördüğünü sanıyordu. Ziyafetin 
sonunda Kleopatra tahtından kalktı. 
Mantosunu attı. Tacını çıkardı. Ba- 
şına bir çiçek çelengi geçirdi. Parmak- 
larına altın ziller takarak hayranlıkla 
perişan olan delikanlının karşısında 
oynamağa başladı. 


PA MP SEE. MP Ne el Rİ LL GM Dİ 
ml 


Bu dans herşeyi ifade ediyordu: Aş- 
kı, teslimiyeti, kaprisi... 

Sabaha karşı bir cariye delikanlıya 
boynuzdan bir kâse uzattı. İçinde, her 
hangi kaba konse behemehal çatlata- 
cak kadar şiddetli olan bir zehir vardı. 

Meyiamun, uzun, derin bir nazarla, 
son defa olarak, metresini süzdü ve du- 
daklarına bu ölüm içkisini götürdü. 

Kleopatranın rengi uçtu. Elini uza- 
tıp delikanlının kolunu tutmak iste- 
di. Bu adamın cesareti, aşkı, kadına 
tesir etmişti. 

«— Beni sevmek için daha yaşa...» 
demek istiyordu. 

Fakat tam o sırada borular öttü. 
Dört süvari zabiti ziyafet odasından 
içeri girdi. Bunlar Mark Antuanın ha- 
bercileriydi. 

Kraliçe, delikanlının elini bıraktı. 
Güneş ışıldıyarak Kleopatranın alnına 
çarptı. 

— Görüyorsun ya... Zaman geldi... 
Güzel rüyaların bittiği saat... 

Bu sözleri Meyiamun söyledi... 

Ve birden, kadehi boşaltarak, şim- 
şekle çarpılmış gibi yere yuvarlandı. 

Hükümdar kadın, başını önüne eğ- 
di ve gözlerinden alevli bir damla yaş 
süzülüp, eritilmiş incinin içine damla- 
dı. 


Mark Antuvan eşikte belirerek: 

— Çok acele ettim kraliçem... Fakat 
görüyorum ki ziyafet bitmiş... Bu yer- 
lerde yuvarlanmış cesed nedir?... 

Kleopatra gülümsiyerek: 

— Hiç... - dedi. - Şayed bir gün Ro- 
manın hâkimi beni esir edecek olursa 
kullanmak için zehir tecrübe ediyo- 
rum... Gelin yanıma oturun da şu 
dansları seyredelim... 

—Bitti— 


İzmir (Akşam) — İstanbul valili- 
ğine tayin edilmiş olan B. doktor Lüt- 
fi Kırdar, Manisaya gelmiş, refikası- 
nı alarak tekrar İstanbula dönmüş- 
tür. Manisa tümen komutanlığı ile 
belediyesi tarafından Lütfi Kırdar 
şerefine ziyafetler ve bir balo veril. 
' miştir, Veda, çok hazin olmuştur. 
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Valimizin Manisadan ayrılışı 


Çok çocuklu aileler 


Çok çocuklu ailelere Sıhhat ve İçtimat Muavenet Vekâletince yapılmakta, 


Binlerce halk, istasyondan trenle ha- 
reket eden valiyi uğurlamış, samimi 
tezahürat yapmıştır. Yukarıdaki re- 
simlerde doktor Lütfi Kırdar ve refi- 
kası, Manisa, istasyonundan ayrılır. 
ken görünüyor .Solda oğlu onu taki- 
beden refikasıdır. 


olan yardımın seneden seneye daha geniş tahsisatla yapılması kararlaşmış ve 
keyfiyet alâkadarlara bildirilmiştir. Şimdiye kadar vuku bulan müracatlar 
ancak beş altı sene sonra bir yardım şekline bağlanmakta idi, bu sene; ancak 
932 senesinde müracaat etmiş olan çok çocuklu ailelere para tevziatı yapıla. 
bilmektedir. Bu şekil, müracaatçıları senelerce bekletmiş olacağı cihetle Sıh- 
hat Vekâleti önümüzdeki seneden itibaren ikişer senelik müracaatları karşı- 
lıyacak, bu surtle beş sene sonra çok çocuklu babaları müracaat tarihlerine 
nazaran ayni sene zarfında terfih edebilecektir. 

Istanbuldan vuku bulan müracaatlar arasında en çok çocuklu .baba; 
Kumkapıda oturan Barunak isminde bir Ermenidir. Elli dört yaşında on ço- 


cuk sahibidir. Kesimde en büyük çocuğu hariç olmak üzere dokuz çocuğile 
beraber görülmektedir. 


BUGÜN -KUMBARANIZA-ATACAĞINIZ- 5- KURUŞ 


YARIN-KURACAĞINIZ *EVİN-TEMELİDİR 


T.C. 


ZIRAAT BANKASI 


YENİ NEŞRİYAT; 


HALK TÜRKÜLERİ 
Konservatuar Halk türküleri kitabının 
on beşincisi çıkmıştır. Meraklılarına tav- 
siye ederiz. 
CAZ 


Meşhur Fransız muharriri Marcel Pagnol- 
lün «Caz» isimli eseri tabedilmiştir, 25 Kr, 
satılmaktadır, * 


BAŞLAR VE ANKET 


Zahir Sıtkı Güvemlinin tanınmış kim- 
selere ve edebi hislere aid karikatürlerini 
bir albüm halinde neşretmiştir. k* 


Öksürük 


en müessir ilâç 


Pektorin 


Komprimeleri 
Kutusu 35 Kuruş 


Beşir Kemal - Mahmud Cevad 


ECZANESİ 
Sirkeci — istanbul 


Muhasip aranıyor 


Anadoluya gidecek muktedir ve tec- 
rübeli bir muhasibe ihtiyaç vardır. 
18 Kanunuevvele kadar hergün saat 
17 den 18 ze kadar Sirkecide Afyon 
Oteli Müdüriyetine müracaatları. 


İstanbul (Asliye altıncı hukuk mahke- 


mesinden: 938/1481 

Ulviye Tetik tarafından Şehremini Ka- 
laslar Bıçakçı sokak 18 sayılı evde iken 
halen ikametgâhı meçhul kocası Faruk 
Tetik aleyhine açılan boşanma davasının 
yapılmakta olan tahkikatının 8/12/938 ta- 
rihli celsesine davet edilen müddealeyh 
Farukun hazır bulunmamasına binaen 
hakkında gıyab kararı ittihaz olunarak 
buna dair imlâ kılınacak ihbarname di- 
vanhanesine asılmasına ve keyfiyetin on 
beş gün müddetle ilânına karar verilerek 
tahkitinın da 26/1/939 perşembe günü 
saat 10 a bırakıldığı tebliğ yerine geçmek 
üzere ilân olunur. M. 1878 


ZAYİ — 935 tarihli nüfus cüzdanımı 
kaybettim. Yenisini çıkaracağımdan eski- 
sinin hükmü yoktur. 

Beykoz 60 numaralı Cemalin kahvesinde 

Hamid oğlu Ahmed Alicep 


ZAYİ — İçinde komisyona ald bir res- 
mi mühürle, iki damgayı havi el çantamı 
5/12/938 tarihinde kazaen zayi ettiğimden 
işbu mühür ve damgaların mezkür tarih- 
ten itibaren hükmü olmadığı ilân olunur. 

25 numaralı Shh. Tİ. Ko, Rs. Albay 
Fikri Evergen 


ZAYİ — Bugüne kadar kullanmakta bu- 
lunduğum mührüm kaybolmuştur. Yeni- 
sini tedarik ettiğimden eskisinin hükmü 
olmadığını ilân ederim. 

Lâleli Tayyare apartımanı 4/8 No, da 
Nimetullah Çapan 


İnhisarlar U. Müdürlüğünden : 


I — Şartnamesi mucibince satın alınacağı ve 7/X1/938 tarihinde ihale 
edileceği ilân edilen 50 kiloluk 150.000 adet ve 100 kiloluk 180.000 adet tuz çü 
valının muhammen bedelleri değiştirildiğinden yeniden ayrı ayrı kapalı zarf 
usulile eksiltmeye konmuştur. 


II — Muhammen bedelleri 50 kilolukların beheri 25 kuruş hesabile 37500 
lira ve muvakkat teminatı 2812.50 lira; 100 kilolukların beheri 43 kuruş hesa- 
bile 77400 lira ve muvakkat teminatı 5120 liradır. İzmirde teslim edildiği tak- 
dirde beherine 50 kiloluklar için 25 santim ve 100 kiloluklar için de 50 santim ' 
zam edilir, 

NI — Eksiltme 2/1/939 tarihine rastlayan pazartesi günü 50 lik çuvallar 
saat 15 de 100 lük çuvallar saat 15,30 da Kabataşta levazım ve mübayaat şu- 
besindeki âlim komisyonunda yapılacaktır. 

IV — Şartnameler 50 likler 1.87 lira ve 100 lükler 3.87 lira bedel mukabi- 
linde İnhisarlar umum müdürlüğü Levazım ve mübayaat şubesile Ankara ve 
İzmir baş müdürlüklerinden alınabilir. 

V — Mühürlü teklif mektubunun kanuni vesaik ile 7, 7,5 güvenme para- 
sı makbuzu veya Banka teminat mektubunu ihtiva edecek olan kapalı zarf. 
ların ihale günü eksiltme saatlerinden yarımşar saat evveline kadar yukarda 
adı geçen alım komisyonu başkanlığına makbuz mukabilinde verilmesi lâzım» 
dır. (9170) 


* 

I —. İdaremizin Paşabahçe fabrikasında şartname ve projesi mucibince yap- 
tırılacak on adet tank temelleri inşaatı açık eksiltemeye konmuştur, 

II — Keşif bedeli 3926.2 lira ve muvakkat teminatı 294.46 liradır. 

III — Eksiltme 19/X11/938 tarihine raslayan pazartesi günü saat 15 te Ka- 
bataşta Levazım ve Mübayaat şubesindeki Alım komisyonunda yapılacaktır. 

IV — Şartnameler 20 kuruş bedel mukabilinde İnhisarlar umum müdürlü- 
ğü Levazım ve Mübayaat şubesinden alınabilir, 

V — Eksiltmeye iştirak etmek istiyenlerin İnhisarlar umum müdürlüğü İn- 
şaat şubesinden fenni ehliyet vesikası almaları lâzımdır, 

VI — İsteklilerin kanuni vesaik ve yüzde 7,5 günvenme paralarile birlikte 
eksiltme için tayin edilen gün ve saatte yukarıda adi geçen komisyona gelme- 
leri ilân olunur. (8761) 


* 
*w 15 
Cinsi Mikdarı Muhammen B. Teminatı Eksiltmenin 
Lira Kr. Lira Kr. o Şekli Saati 
Tahta parçası T M3 
Müstamel tuğla 500 adet 110. 16.50 Pazarlık 14.45 
Tütün tozu 150 ton bedeli (825.—. 


Amba. nakli 1050— 


1875.— 281.25 Açık 146.— 

I — İdaremizin Kabataş Şarap imlâhanesinde mevcut 7 metre mik'âbı 
tahta parçası ile 500 adet müstamel tuğla pazarlıkla, Cibali 'Tütün fabrika- 
sında 1/X11/938 tarihinden Mayıs 939 nihayetine kadar toplanacak 150 ton 
tütün tozu açık arttırma usuliyle satılacaktır. 

II — Muhammen bedelleriyle © 15 teminatları hizalarında gösteril 
miştir. 

II — Arttırma 23/X11/938 tarihine rastlıyan Cuma günü hizalarında 
yazılı saatlerde Kabataşta Levazım ve Mübayaat Şubesinde müteşekkil sa- 
tış komisyonunda yapılacaktır. 

IV — Tahta parçası ve tuğla nümuneleri Kabataş Şarap imlâhanesin- 
de, tütün tozu Cibali fabrikasında görülebilir. 

V — İsteklilerin arttırma için tayin edilen gün ve saatlerde W 15 temi- 
natlariyle birlikte yukarıda adı geçen komisyona gelmeleri ilân olunur, (8937) 


. Istanbul belediyesi ilânları | - | 


1 — 16 Birincikânun 1938 cuma gününden itibaren Karaman eti için 
mezbahada toptan 31, perakende 36 ve Dağlıç eti için mezbahada toptan 35, 
perakende 40 kuruş azami fiat tayin olunmuştur. 

2 — Toptan ve.perakende diğer et flatlarında değişiklik yapılmamıştır. 

3 — Alâkadarlarca bilinmek üzere keyfiyet ilân olunur. (9177) 


